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ADDENDUM No. 002 
 
RETURN OFFERS TO : 
RETOURNER LES OFFRES À: 
 

Bid Receiving – Department of Foreign Affairs, 
Trade and Development (DFATD) 

Réception des soumissions – Ministère des 
Affaires étrangères, commerce et 

développement (MAECD) 
 

200 Promenade du Portage, 
Gatineau, QC K1A 0G4 

 
Bid E-mail / Courriel de soumission : 

receptionsoumission-
bidsreceiving.spp@international.gc.ca 

  
REQUEST FOR STANDING OFFER (RFSO) 
DEMANDE D’OFFRES À COMMANDES 
(DOC) 
 
Offer to: DFATD 
  
We hereby offer to sell/provide to His Majesty the 
King in right of Canada, in accordance with the terms 
and conditions set out herein, referred to herein or 
attached here to, the goods, services, and 
construction listed herein and on any attached 
sheets at the price(s) set out therefor. 
 
Offre au: MAECD 
 
Nous offrons par la présente de vendre/fournir à 
Sa Majesté le Roi du chef du Canada, aux 
conditions énoncées ou incluses par référence 
dans la présente et aux appendices ci-jointes, 
les biens, services et construction énumérés ici 
sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix 
indiqué(s). 
 

Comments — Commentaires : 

THIS DOCUMENT CONTAINS A SECURITY 

REQUIREMENT — LE PRÉSENT DOCUMENT 

COMPORTE UNE EXIGENCE EN MATIÈRE 

DE SÉCURITÉ 

 

Issuing Office – Bureau de distribution 

Department of Foreign Affairs, Trade and 

Development / Ministère des Affaires étrangères, 

commerce et développement  

200 Promenade du Portage,  

Gatineau, QC K1A 0G4 

Title — Sujet: 

RFSO - English and/or French Second Language Training  

Standing Offer /Supply Arrangement Number : 
Numéro de l’offre à Commande / Arrangement en Matière 
d’approvisionnement :  
 
N/A 

Solicitation No. - Nº de l’invitation 

23-232670 

Date: 

January 19, 2024 

Solicitation Closes - L’invitation prend fin 
Time Zone - Fuseau 
horaire 

At/à:   2 :00 PM 
On/le: Janvier 25, 2024 

EST (Eastern Standard 
Time) / HNE (Heure 
Normale de l’Est) 

F.O.B – F.A.B 

Plant-Usine:           Destination:  X          Other-Autre:  

Address Inquiries to : 
Adresser toute demande de renseignements à : 
 
Name/Nom :  Assane Ndiaye 
E-Mail/Courriel: assane.ndiaye@international.gc.ca 
Telephone No. – No de téléphone: (613) 791-7185 
 

Destination of Goods, Services and Construction: 
Destination des biens, services et construction : 
 
Department of Foreign Affairs, Trade and Development (DFATD)  
Ministère des Affaires étrangères, commerce et développement 
(MAECD) 

TO BE COMPLETED BY THE BIDDER 
À ÊTRE COMPLETE PAR LE SOUMISSIONAIRE 

Vendor/Firm Name and Address: 
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l’entrepreneur : 
Name/nom :   
Address/adresse : 
 
E-Mail/courriel :  
Telephone No. - No de téléphone: 
Procurement Business Number (PBN) - Numéro d'entreprise 
approvisionnement (NEA) : 

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm  
(Type or print) 
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/de 
l’entrepreneur (taper ou écrire en caractères d’imprimerie) 
 
____________________________________________________ 

Name, Title – Nom, Titre 
 
__________________                __________________ 
Signature                                   Date 
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Addendum no 002 

Addendum No. 002 is raised for the following.  
 

A. The following question has been received, and DFATD hereby answers as follows: 

 
Question 1: 
 
The latest addendum has provided a response for criterion R2, indicating that the Arts field is not 
acceptable. We would like to point out that the Bachelor of Arts (B.A.) is one of the most common 
undergraduate degrees offered by universities in Canada. B.A. degrees are mainly awarded to students 
following a programme in the Liberal Arts (e.g. Humanities, Social Sciences, Linguistics, etc.). By 
rejecting a BA degree, you’re rejecting candidates who potentially specialize in linguistics, languages, 
literary studies; hence, the fields conducive to language teaching.  
 
So, our question is, if a candidate has a Bachelor of Arts Degree with a concentration in linguistics, does 
this degree meet your education qualification criteria for R2? 
 
Response 1:  
 
Yes, a bachelor’s, master’s, or doctoral degree of Arts with a concentration in linguistics is acceptable. 
Therefore, the updated list of fields of education for R2 is as follows: 
 

a. Teaching 
b. Education 
c. Translation 
d. Literature 
e. Major in Adult Education 
f. Linguistics 
g. Languages 
h. Communication 
i. Arts with a concentration in linguistics 

 
______________________________ 
 

 

 ***All other terms and conditions remain unchanged*** 

 


